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1. Uvod

Ivan Gunduli¢ hrvatski je barokni pisac koji je ostvario mnoga poznata
djela, napisavsi jedne od najpoznatijih stihova u hrvatskoj knjizevnosti. Jedno od
u prvoj polovici sedamnaestoga stoljeca, Sto otvara mnoge probleme koji se ticu
zanrovske odredenosti 1 alegorijskog shvacanja. Naime, to je djelo koje govori o
ljubavi izmedu najljepSeg pastira i najljepSe pastirice u Dubravi, a poznavajuci
Gunduli¢evu biografiju i povijest Dubrovnika, moZzemo prenijeti njegovu

okolinu na to djelo.

Za proucavanje 1 analiziranje djela najprije je bilo potrebno prouciti svu
literaturu koja je dostupna i vezana uz Gunduli¢a i njegovu Dubravku. Nakon
pomnog iscitavanja Dubravke, pojavila su se pitanja koja nisu vezana samo uz
zanr 1 alegoriju, ve¢ 1 uz metriku i samo analiziranje pastorale, a najzanimljivija
je i himna slobodi, koju Gunduli¢ unosi na kraju djela. Ovim zavr$nim radom
predstavit ¢e se najvaznije znaCajke Gunduliceve Dubravke, i problematizirati
pitanja koja se oko nje postavljaju te ¢e se nastojati, pomocu literature,

odgovoriti na neka od njih.



2. lvan Gunduli¢

2.1.Zivotopis

Ivan (Dzivo) Gunduli¢ je hrvatski knjizevnik koji djeluje u razdoblju
baroka. Rodio se 8. sije¢nja 1589. godine, u Dubrovniku u plemickoj
aristokratskoj obitelji. Otac mu je bio trgovac i duznosnik Fran Ivan Gunduli¢, a
majka Dziva Gradi¢.! Nadjenuli su mu kasnije i nadimak Macica, ali se ne zna
»da li zbog njegove politicke lukavosti 1 vjestine ili zbog njegove vrlo istancane
i profinjene dusevnosti.“? Ivan Gunduli¢ pohadao je $kole u Dubrovniku gdje su
uciteljska mjesta U to doba zauzimali dubrovacki svecenici te Petar Palikuca i
Talijan Camillo Camilli®, a bio je upoznat i s djelima Bartola Kasi¢a. Kad je bio
jos dijete, njegov otac odrekao se skrbnistva i dao ga trojici skrbnika, sto je
nedvojbeno utjecalo na knjizevni rad Ivana Gunduli¢a.* Njegova obitelj bila je
vlastelinska, pa je stoga i sam Ivan Gunduli¢ preuzeo neke istaknute poslove u
Dubrovackoj Republici koje su obnasali svi plemickog roda. Od 1608. godine
ulazi u Veliko vijece, postaje knez u Konavlima, a 1634. godine bio je izabran u
dubrovacki Senat, i u Malo Vijece. Sudjelovao je i u odlukama koje su se ticale
upravne i sudske vlasti.® Po&eo je uditi i talijanski jezik, ali znao je samo osnove,

Sto se vidi po njegovim pismima koja su ostala iza njega.

Svoja djela poceo je pisati u dvadesetim godinama Sedamnaestoga
stoljeca, kada zapocinje njegov prevoditeljski rad i nastaju neke obrade stranih

knjizevnih djela, a naziva ga se ,Kkrstjanin spjevalac”. U tom razdoblju Ivan

! Fali$evac, Dunja: Gunduli¢ Tvan, Hrvatski biografski leksikon, Leksikografski zavod Miroslav Krleza, preuzeto
12.07.2017.

2 Gunduli¢, Ivan: Dubravka, Skolska knjiga, Zagreb, 2005., str. 172.

3 Falievac, Dunja: Gunduli¢ Ivan, Hrvatski biografski leksikon, Leksikografski zavod Miroslav Krleza, preuzeto
12.07.2017.

4 Gunduli¢, Ivan: Dubravka, Skolska knjiga, Zagreb, 2005., str. 172.

® FaliSevac, Dunja: Gunduli¢ Ivan, Hrvatski biografski leksikon, Leksikografski zavod Miroslav Krleza, preuzeto

12.07.2017.



Gunduli¢ napisao je svoja dramska djela koja su obradivala mitolosku tematiku,
a nazivaju se melodramama ili libretisti¢kim dramama.® Medutim, tim djelima
Gunduli¢ nije bio zadovoljan ve¢ ih je nazvao ,,porodom od tmine®, sto je i
razlog tome $to danas nemamo puno informacija o njegovim ranijim djelima i
poeziji. Dunja Falisevac pise: ,,Od Galateje, Dijane, Armide, Posvetilista
ljuvenog, Prozerpine ugrabljene, Cerere, Kleopatre, Arijadne, Adona, Koraljke
od Sira saduvana su tek Cetiri dramska teksta: Arijadna, koja je izvodena i
objavljena za Gunduli¢eva zivota (1633.), Prozerpina ugrabljena, Dijana i
Armida.*” Melodrame je Gunduli¢ pisao razli¢itim stihovima i strofama, a i u
njih je uklopio zbor.2 Nakon svog ,,poroda od tmine* okreée se drugacijem stilu

pisanja te svoja kasnije djela naziva ,,porodom od svjetlosti*.

Prvo djelo koje je nastalo u drugom razdoblju Gunduli¢eva stvaralastva su
Pjesni pokorne kralja Davida. U predgovoru Pjesni pokornih kralja Davida
Gunduli¢ navodi da osim drama pise i pjesme. Nakon toga izlazi u Mlecima
jedno od najpoznatijih Gunduli¢evih djela, religiozna poema Suze sina
razmetnoga. Ona se sastoji od tri dijela, odnosno ,placa“, a preuzeta je iz
Biblije.® ,,Prica o mladi¢evu sagreenju, grijehu, spoznaji vlastita grijeha i
pokajanju ima alegorijsko znacenje: ocrtava nemarnost ¢ovjeka prema Bogu,

svojemu Ocu, od kojega bjezi, odajuéi se grijehu.*1°

Nakon poeme nastaje pastorala Dubravka o kojoj ¢e vise rijeci biti u
sljede¢im poglavljima. Nadalje, najpoznatije djelo Ivana Gunduli¢a svakako je
viteSko-junacki ep Osman koji se sastoji od 20 pjevanja. Osman je nastao po

uzoru na Oslobodeni Jeruzalem Torquata Tassa , a govori 0 sukobu kod Ho¢ima

6 Gunduli¢, Ivan: Dubravka, Skolska knjiga, Zagreb, 2005., str. 175.

7 Gunduli¢, Ivan: Dubravka, Skolska knjiga, Zagreb, 2005., str. 175.

8 FaliSevac, Dunja: Gunduli¢ Ivan, Hrvatski biografski leksikon, Leksikografski zavod Miroslav Krleza, preuzeto
12.07.2017.

9 Gunduli¢, Ivan: Dubravka, Skolska knjiga, Zagreb, 2005., str. 174. — 176.

10 Gunduli¢, Ivan: Dubravka, Skolska knjiga, Zagreb, 2005., str. 176.



1621. godine. Povod za pisanje tog djela bili su mu Turci i njihovo
napredovanje, a Dubrovnik 1 nije bio u zahvalnoj situaciji §to se tice turskih

bitaka i vojske.!

Ivan Gunduli¢ umro je u svojim ¢etrdesetim godinama, 10. prosinca 1638.
godine, a pokopan je u crkvi franjevackog samostana u Dubrovniku.!? Osim tog
groba, spominje se i grob u dominikanskoj crkvi, budu¢i da se nije znalo to¢no
gdje je pokopan, pa su neki i tamo trazili njegov grob. Medutim, pravi grob je
ipak onaj u franjevackoj crkvi.!® Kako je bio istaknuti knjizevnik u Dubrovniku,
ali i u cijeloj Hrvatskoj, podignuti su mu mnogi spomenici, a jedan takav je i na

Gunduli¢evoj poljani u Dubrovniku.

2.2.Dubrovnik u vrijeme Ivana Gunduli¢a

Dubrovnik je u povijesti bio drzava za sebe, poznat pod imenom
Dubrovacka Republika. Za razumijevanje Dubravke koja je nastala u
sedamnaestome stolje¢u, vazno je i razumijevanje povijesti Dubrovnika u to
vrijeme. To je razdoblje u kojem je na vlasti u Dubrovniku bila vlastela, a
vlastelu su ¢inile najuglednije i najbogatije dubrovacke obitelji. Jedna od takvih
obitelji bili su i Gunduliéi. Kako je i to vrijeme u kojem se ispreplecu povijest
Turaka i povijest Dubrovéana, vazno je objasniti njihovu povezanost. Naime,
nakon smrti Mehmed-pase Sokolovi¢a, odnosi Dubrovnika i Turske postaju sve
losiji. U medusobnim odnosima dolazi ¢ak i do sukoba, ali dubrovacke vlasti to

su pokusavale rijeSavati poklonima Turcima, kako ne bi imale susjede s kojima

11 Falievac, Dunja: Gunduli¢ Ivan, Hrvatski biografski leksikon, Leksikografski zavod Miroslav Krleza,
preuzeto 12.07.2017.

12 Gunduli¢, Ivan: Dubravka, Skolska knjiga, Zagreb, 2005, str. 172.

13 Prosperov Novak, Slobodan: Zlatno doba, Maruli¢ - Drzi¢ - Gundulié, Hrvatska sveuéili$na naklada, Zagreb,
2002., str. 136.



su u lo§im odnosima.* Dubrov&ani nisu imali svoju vojsku te vlastela nije toliko
pozornosti posvecivala vanjskoj politici, ve¢ unutarnjoj politici i ekonomskom
razvoju. Zbog toga su se i odlucili na priznavanje zastite Turaka, te su na taj

nacin bolje Zivjeli nego da su ih Turci okupirali kao i druge prostore.*®

Druga sila koja je prijetila Dubrovniku bili su Mlecani. lako su htjeli
pro§iriti svoju vlast, na neki nacin su se bojali Turaka, pa nisu htjeli dirati
Dubrovnik kako bi odnos sila ostao kakav je bio.'® S Mle¢anima se sukobljavaju
vise puta, a kako su oni smatrali da je Jadransko more njihovo, tako su i trazili
davanja za plovidbu tim morem. Dubrovcani to, dakako, nisu htjeli prihvatiti. U
tom razdoblju dolazi i do sukoba Austrije, Spanjolske i Mletaka, u kojem su
Dubrov¢ani bili neutralni, iako su neki Dubrovéani odlu¢ili sudjelovati u ratu.’
Vazno je 1 to §to je ,,smjestaj Dubrovnika ucinio ovaj grad, 1 ¢itavu Republiku,
nekim medunarodnim sjeciStem predstavnika i agenata raznih drzava, gdje je
zapadne zanimala Turska i blizi Istok, a isto¢ne Zapad. To su bili agenti
Venecije, Habsburgovaca, Spanjolske, papinski, francuski, a vjerojatno i poneki
turski agent.“*® Turci su bili nezadovoljni zato $to su neki Dubrovéani
sudjelovali u ratu na $panjolskoj strani, smatrajuci ih svojim neprijateljima, iako
je to bilo razdoblje u kojem su bili u dobrim odnosima. 1619. godine, nakon §to
posalju svog poslanika Turcima, Dubrovcani shvacaju da su Mlecani bili ti koji
su ih odali.® Odnosi medu njima se pogorSavaju te dolazi do sukoba koji
pomalo jenjavaju tek nakon kraja Uskockog rata. Osim $to su htjeli prevlast nad
Jadranskim morem, Mleci su htjeli i ekonomski oslabiti Dubrovnik. Dubrovnik

je imao monopol na trgovinu soli koju je izvozio iz Stona.?’ Mleci su zaustavili i

14 Foreti¢, Vinko: Povijest Dubrovnika do 1808., drugi dio, Nakladni zavod MH, Zagreb, 1980., str. 72. — 75.
15 Ravli¢, Jak3a: Rasprave iz starije hrvatske knjiZzevnosti, Matica hrvatska, Zagreb, 1970., str. 82.

Foreti¢, Vinko: Povijest Dubrovnika do 1808., drugi dio, Nakladni zavod MH, Zagreb, 1980.,, str. 72. — 74.
YForeti¢, Vinko: Povijest Dubrovnika do 1808., drugi dio, Nakladni zavod MH, Zagreb, 1980.,, str. 85.

18 Ravli¢, Jak3a: Rasprave iz starije hrvatske knjizevnosti, Matica hrvatska, Zagreb, 1970, str. 83.

BForeti¢, Vinko: Povijest Dubrovnika do 1808., drugi dio, Nakladni zavod MH, Zagreb, 1980.,, str. 85. — 87.
20 Foreti¢, Vinko: Povijest Dubrovnika do 1808., drugi dio, Nakladni zavod MH, Zagreb, 1980., str. 96



zauzeli brod koji je prevozio sol zele¢i sprijeciti izvoz i dubrovacku trgovinu.
Nadalje, otimali su i druge dubrovacke brodove teZeéi prevlasti nad morem. Na
kraju su to i postigli tako da su Dubrovcani trebali traziti pristanak od Mletaka
za prijevoz soli, koji je na kraju bio i zabranjen tako da se mogla prevoziti samo
njihova sol. Kasnije su zaustavili i prijevoz zitarica i ribolov u Svojim

teritorijalnim vodama.?

Medutim, za razumijevanje Dubravke, potrebno je opisati i onodobne
unutarnje probleme dubrovacke vlastele na ¢ijim sukobima je izgradena fabula i
alegorija te pastorale. Stanovnici su uglavnom bili zadovoljni stanjem o ¢emu
svjedo¢i to Sto u razdoblju pocetka sedamnaestoga stolje¢a nije doslo ni do
kakvih buna. Jaksa Ravli¢ u svojem djelu navodi kako je preuzeo od Serafina
Razzija podatke o broju vlasteoskih obitelji u Dubrovniku. Bilo je 29 takvih
obitelji medu kojima spominje i Gundulié¢e.?? Prema njegovim izradunima broj
vlastele bio je manji nego broj mjesta u drzavi koja su oni morali zauzeti, zbog
¢ega 1 dolazi do problema. Vlastela nije htjela prihvatiti gradane ili seljake medu
svoje redove. Nisu bili zadovoljni time da bi netko tko zna manje od njih, ili
netko tko nije dovoljno dobar kao oni, mogao biti na vlasti.?® Zbog tih klasnih
razlika dolazi do problema koje Ivan Gunduli¢ unosi i u Dubravku. Naime,
vlastela je zapravo zivjela od gradanske klase zato Sto su ekonomski bili
oslabljeni, a jedino seljaci 1 gradani su obavljali konkretni rad koji je podizao
dubrovacku ekonomiju. Neki gradani su bili veoma bogati, bili su vlasnici
dubrovackih brodova i brodogradiliSta i trgovine, §to je dovoljno dobar razlog
vlastele da ih se boji.?* ,,Posljedica je ovoga bila da dubrovacki pisci-vlastela u

svojim radovima nisu posveéivali najvaznijoj grani svoga bogatstva —

ZForeti¢, Vinko: Povijest Dubrovnika do 1808., drugi dio, Nakladni zavod MH, Zagreb, 1980., str. 95. — 97.
22 Ravlié¢, Jaksa: Rasprave iz starije hrvatske knjizevnosti, Matica hrvatska, Zagreb, 1970., str. 88.
23 Ravlié, Jaksa: Rasprave iz starije hrvatske knjizevnosti, Matica hrvatska, Zagreb, 1970., str. 92.

24 Ravlié¢, Jaksa: Rasprave iz starije hrvatske knjizevnosti, Matica hrvatska, Zagreb, 1970., str. 93.



pomorstvu — pjesnicke tvorevine, jer bi morali slaviti gradane a to nisu htjeli.“?

Unato¢ svemu tome bilo je potrebno dugo vremena da dubrovacka vlastela u
svoje redove primi gradane, iako su neki od pucana mozda bili sposobniji od
vlastele. Ivan Gunduli¢, jedan od vlastele, nije htio gradane u svoje redove jer je
to smatrao nepostenim, ali i nepotrebnim, jer se gradanska klasa nikako ne moze
izjednaciti s aristokracijom. Prema Dubravci mozemo shvatiti da je smatrao

kako nije potrebno mijesati vise klasa jer je to neprirodno.

PRavli¢, Jaksa: Rasprave iz starije hrvatske knjizevnosti, Matica hrvatska, Zagreb, 1970., str. 94.



3. Dubravka

3.1.KnjiZevni Zanr

Dubravka Ivana Gunduli¢a pripada knjizevnom Zanru pastorali, ali osim
toga ima 1 znaCajke drugih Zanrova. Pastoralom je moZemo smatrati zato Sto
Gunduli¢ koristi mnoga sredstva koja su karakteristicna za pastoralu u
Hrvatskoj. Rafo Bogisi¢ u djelu Hrvatska pastorala spominje kako se hrvatska
pastorala razlikuje u mnogo¢emu od talijanske pastorale. Pastorala u Hrvatskoj
razvija se i kao alegorija koja je povezana s domovinom, pa je tako povezuje i
Ivan Gunduli¢.?® Za njega je zapravo Dubravka njegova domovina Dubrovnik.
Osim alegorije, Dubravka je i pastorala zato §to se uvijek isti¢u pastiri te njihova
imena, a istiCe se 1 ta bastina 1 dubrava, cijela priroda 1 eksterijer opcenito, a
slave se domaéi, hrvatski, obidaji, jezik i kultura. Citajuéi djelo moZemo
predodrediti Dubravku kao pastoralu zato Sto govori o mitskom svijetu i
mitskim dogadajima vezanim uz mitsku zemlju Dubravu. Glavni likovi su
pastiri oko kojih se 1 zapli¢e mitoloSka radnja o ljubavi izmedu najljepSeg pastira
1 najljepse pastirice. Osim toga, pastoralni elementi u djelu su i idili¢na priroda,

simetrija, pastoralni idili¢ni ugodaj.?’

Hrvatska pastorala mozZe se promatrati od srednjega vijeka, ali se razvija i
mijenja svoje motive i teme, tako da je pastorala jedna od bitnih sastavnica
melodramskih baroknih scenskih oblika. 2 Ivan Gunduli¢ djeluje u
sedamnaestom stolje¢u te na neki nacin stvara vlastiti tip pastorale, kao $to je to
zapravo 1 ¢inio svaki autor za sebe. On je produbio pastoralu povezavsi je S
alegorijom koja prozima njegovo djelo, te kroz alegoriju daje djelu potpuno novi

smisao, te tako ona postaje i viSe od pastorale.

%Bogisi¢, Rafo: Hrvatska pastorala, Zavod za znanost o knjizevnosti, Zagreb, 1989., str. 8
2 Matanovi¢, Julijana: Suze sina razmetnoga, Dubravka i Osman, Skolska knjiga, Zagreb, 1993., str. 72.

28 Bogisi¢, Rafo: Hrvatska pastorala, Zavod za znanost o knjizevnosti, Zagreb, 1989., str. 27. — 28.



Osim pastorale, Dubravka sadrzi i znacajke drugih knjizevnih rodova i
vrsta. Zapravo povezuje sva tri knjizevna roda. Naime, Dubravka je pisana u
razli¢itim stihovima koji su povezani i rimom sadrzavaju¢i mnoge lirske
elemente poput stilskih izrazajnih sredstava koja su tipicna za liriku. Nadalje,
moze se prepricati radnja Sto nije karakteristika lirike ve¢ epike i drame, a pisana
je i u obliku dijaloga i monologa. Mogu se uociti i epski elementi, izmedu
ostalog, poput nekih stalnih epiteta, uvoda koji aludira na invokaciju, na pojavu
boga Lera kao ,,deus ex machina* kao i postupak uvodenja u radnju ,,in medias
res“. Neki su Dubravku nazivali, a i jo$ je nazivaju, i pastoralnom igrom.
Citanjem djela moZe se shvatiti da je Ivan Gunduli¢ napisao djelo za izvedbu, a
ne samo za Citanje, iako nema tipi¢nih didaskalija kao $to ih inace nalazimo kod
dramskih djela. Dunja FaliSevac raspravljajuc¢i o knjizevnom zanru Dubravke
utvrduje kako bi se ona mogla nazivati i utopijom: ,,djelo je hvalospjev idealnom
1 idealiziranom druStvenom uredenju, hvalospjev najboljoj od svih mogucih
drzava u kojoj vladaju boZanska nacela pravednosti, istinitosti, ljepote 1
dobrote.*“?® Takva ideja moguca je zato §to je mjesto i vrijeme radnje idiliéno,
djelo ima sretan zavrSetak pri cemu uvijek bolji produ bolje od zlih koje na kraju

doceka 1 zlo.

Nadalje, Dubravka se smatra i melodramom. Najvaznija karakteristika
melodrame je to Sto je to scensko djelo koje se sastoji od teksta koji se recitira
uz pratnju nekog instrumenta ili orkestra.®® Nikica Kolumbi¢ navodi kako u
baroku nastaje melodrama koju mnogi nazivaju i tragikomedijom.3! Zbog toga
se Cesto i za Dubravku govori da je tragikomedija. Osim njega, i Rafo Bogisi¢

spominje da se Dubravka moZe na neki na¢in smatrati i tragikomedijom.®? Ona,

2 Gunduli¢, Ivan: Dubravka, Skolska knjiga, Zagreb., 2005., str. 184.

%0 Melodrama, u Hrvatska encklopedija, Leksikografski zavod Miroslav KrleZa, preuzeto 15.07.2017.

31 Kolumbi¢, Nikica: Neke osobitosti zanrova hrvatskoga knjizevnog baroka, u FaliSevac, Dunja: Hrvatski
knjizevni barok, Zavod za znanost o knjizevnosti, Zagreb, 1991., str. 47.

32 Bogisi¢, Rafo: Hrvatska pastorala, Zavod za znanost o knjizevnosti, Zagreb, 1989., str. 101. — 104.



kao alegorija, govori o Dubrovniku, Gunduli¢evom gradu, te njegovoj sudbinti,
pa bi na taj nacin djelo mozda i mogli smatrati tragikomedijom. Medutim, U njoj
se mogu pronaci i neki humoristi¢ni dijelovi koji se ticu satira 1 njihovih epizoda
u djelu. lako to djelo jest pastorala, ipak se sastoji od nekih karakteristika i
elemenata koje se protive samoj pastorali. Oslanja se ,,na renesansnu pastirsku
igru, uglavnom nastavlja tradicionalne oblike prilagodene baroknom poimanju
svijeta.“® Postavlja se i pitanje odnosa teksta i glazbe, te se mnogi slazu da se u
Dubrovniku u kazali$tu i sviralo i pjevalo, pa su mnoge drame mogle biti i
libreta.3* Tom tvrdnjom se mogu objasniti i povezanosti triju knjizevnih rodova
u samo jednom djelu. Po uzoru na talijanska libreta nastala su mnoga
Gunduli¢eva djela te je to njihova zajednicka sastavnica. ObiCavao bi preuzeti
temu i prilagoditi je svom zanru, ali ostavljajuci karakteristike i libreta. Najveca
razlika koja se moze primijetiti je ta Sto su libreta Citali za vrijeme izvodenja
opera u teatru, a drame koje je pisao Gunduli¢ ne bi ¢itali samo u teatru vec 1
mnogo vremena nakon toga.*® Prema tome i Dubravku pise kao operni libreto, a
Slobodan Prosperov Novak navodi da je Dubravka proizasla iz ,,poroda od
tmine* odnosno iz drama koje su nastale u tom razdoblju njegovog stvaralastva

kada je on usavrsio svoj stih i stil.

3.2.Analiza i interpretacija Dubravke

Knjizevno razdoblje u kojem je Dubravka naziva se barokom i djelo
sadrzi 1 elemente 1 karakteristike baroka. Barok se definira kao knjiZzevna epoha
koja traje u razdoblju od sredine Sesnaestoga do otprilike kraja sedamnaestoga

stolje¢a. U tom razdoblju piSu mnogi hrvatski, ali i strani autori u kojima

3 Kolumbi¢, Nikica: Neke osobitosti zanrova hrvatskoga knjizevnog baroka, u FaliSevac, Dunja: Hrvatski
knjizevni barok, Zavod za znanost o knjizevnosti, Zagreb, 1991., str. 47. — 48.

34 Bogisi¢, Rafo: Hrvatska pastorala, Zavod za znanost o knjizevnosti, Zagreb, 1989, str. 101. — 104.

3 Prosperov Novak, Slobodan: Zlatno doba, Maruli¢ - Drzi¢ - Gunduli¢, Hrvatska sveucili$na naklada, Zagreb,

2002. , str. 139. — 140.
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hrvatski autori pronalaze uzor. To je i razdoblje koje karakteriziraju mnoge
stilske izrazajne figure. Nadalje, i Ivan Gunduli¢ koristi barokne figure u
Dubravci. Najprije se mogu prepoznati mnogi epiteti, zatim inverzije, anafore,
epifore, kako bi djelo estetski bolje izgledalo i zvucalo. Najvaznije za ovo djelo
su metafora i alegorija zato $to se djelo u cijelosti moze procitati kao preneseno
znacenje Dubrovnika u sedamnaestom stoljecu. Nadalje, karakteristikom baroka
smatra se trazenje za ne¢im novim, drugacijim, ponekad i neo¢ekivanim. Takve
elemente ima i Dubravka kada se govori i spoju tri zanrovska roda, o

elementima vise zanrova, ali i spajanju tragi¢nog i komi¢nog, lijepog i ruznog.®

Kao $to je prethodno receno Dubravka se moze smatrati pastoralom. To je
pastorala koja govori o obi¢aju Zenidbe najljepSe pastirice 1 najljepSeg pastira u
Dubravi, odnosno Dubrovniku, a u prenesenom znacenju, alegoriji ona
predstavlja djelo o slobodi Dubrovnika. Izvedena je 1628. godine, a Gunduli¢ ju
je napisao za prigodu svoje svadbe.®” Glavni likovi su pastir Miljenko i pastirica
Dubravka te djelo govori o njihovoj ljubavi, o ljubavnom trokutu izmedu
Dubravke, Miljenka i Grdana, a i 0 ljubavima izmedu drugih pastira i pastirica i
satira. Dubravka se sastoji od tri dijela koje Ivan Gunduli¢ naziva cinjenjima, a
svako &injenje je podijeljeno na skazanja. Cinjenja sastoje od podjednakog broja
skazanja, devet ili deset. Naime, to moze biti odraz simetri¢nosti koju je
Gunduli¢ Zelio ostvariti u djelu, a neka ranija djela koja je proglasio ,,porodom

od tmine* ju nisu sadrzavala.®®

U cinjenju prvom Radmio nam predstavlja radnju te nas upucuje na dan
slavljenja slobode. On poziva zvijezdu Danicu da se pojavi te da $to prije svane

dan kako bi mogli slaviti sve€ani dan slobode. Takoder, on govori o vjencanju

3% Kolumbi¢, Nikica: Neke osobitosti zanrova hrvatskoga knjizevnog baroka, u FaliSevac, Dunja: Hrvatski
knjizevni barok, Zavod za znanost o knjizevnosti, Zagreb, 1991., str. 46. — 47.

$7Prosperov Novak, Slobodan: Zlatno doba, Marulié¢ - Drzi¢ - Gunduli¢, Hrvatska sveu¢iliina naklada, Zagreb,
2002. , str. 137.

38 Pavli¢ié, Pavao: Barokni stih u Dubrovniku, Matica Hrvatska, Dubrovnik, 1995., str. 34.

11



najljeps$e pastirice i najljepSeg pastira, $to bi trebali biti Dubravka i Miljenko. On
srece 1 ribara koji mu govori da zeli ostati u Dubravi zato $to zna da su tamo
ljudi slobodni 1 da Zeli provesti ostatak svog Zivota u miru, te na taj nacin i Ivan

Gunduli¢ zeli prikazati slobodu svog grada te ribar govori:

,,U mjesti je ovemu slobode Cestit dar.

svak sebi i svemu svomu je gospodar.
Razlog, pravda i mjera svemu je zlato u nas,
prodava na nj vjera, Zivot se, dusa i Cas;
dusa i ¢as ovuda ne ide za platom,

ni mjere u suda pritezu pod zlatom.**°

U tom ¢inu dolaze i Ljubmir i Miljenko. Miljenko se boji da se na kraju
nece ozeniti Dubravku u koju je ve¢ dugo zaljubljen, a Ljubmir ga tjesi 1 govori

mu:

,» 11 st lijep, lijepa ona; draga ona, drag si ti:

srca vam razdiona ljubav ¢ée zdruziti. 4

Nakon toga upoznajemo satira Divjaka, koji je takoder zaljubljen u
Dubravku. Dolazi i satir Gorstak kojeg su pastiri uzeli za glumca, te se njih
dvojica svadaju oko toga tko ljepse svira. Divjak odluci da ¢e ukrasti odjecu vili
I preodjenuti se u vilu. Zatim Ljubdrag i Zagorko raspravljaju o tome kako
Dubrava viSe nije onakva kako je nekad bila, nego su je ljudi zapustili 1 viSe se
ne brinu u njoj. Javlja se 1 satirica Jeljenka koja se tuzi jer je zaljubljena u
Divjaka, a on Zeli Dubravku. Cinjenje drugo zapo&inje razgovorom Brstenka,
Ljubmira i Tratorka, Ljubmir pak govori kako nisu svi brakovi sretni i da su
neke zenidbe Stetne. Upoznajemo 1 satira Vuka koji krade hranu 1 pice jer je

gladan i zedan, zeli ukrasti Stojni ovcu, ali ga ona uhvati. Na to dolazi Gorstak,

3 Gunduli¢, Ivan: Dubravka, Skolska knjiga, Zagreb, 2005., str. 93.
40 Gunduli¢, Ivan: Dubravka, Skolska knjiga, Zagreb, 2005., str. 98.
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uzima Vuka sa sobom na proslavu gdje ¢e on udarati bubanj. Opet dolazi
Miljenko koji slavi Dubravku, ali mu dolazi Pelinka koja mu govori kako joj
treba poklanjati darove jer da ¢e se tako i ona zaljubiti u njega. Satir Divjak se u
meduvremenu preobukao u vilu. Zagorko zeli oti¢i pronaci svoju ljubav nasto ga
majka ismijava 1 govori kako ¢e prije ona njemu nac¢i ofuha nego on njoj
nevjestu. Satirica Jeljenka jo$ uvijek pati za Divjakom i govori kako vile nisu
lijepe. U posljednjem cinjenju trecem Jeljenka spaSava Divjaka od pastira koji
su ga napali zato $to se preobukao u vilu i1 Zelio poljubiti Dubravku, a ona mu
govori, preobucena u pastira, kako je njegova ljubav pred njim. Starac Ljubdrag
nas obavjeStava kako je Grdan potplatio skup kako bi se on mogao ozeniti
Dubravkom, a ne Miljenko, radi ¢ega je razoCaran. Miljenko je tuzan i smatra da
treba nesto poduzeti. Uskoro dolazi glasnik koji obavjeStava da se na vjencanju
Dubravke 1 Grdana poceo tresti Lerov kip 1 da je sve bilo u redu tek kada je
dosao Miljenko i oteo Dubravku Grdanu. Miljenko i Dubravka si iskazuju ljubav
I u posljednjem skazanju redovnik govori da ¢e pustiti ptice kako bi se
Dubravom prosirila sloboda. Svaki od likova nesto prinese bogovima, a na kraju

redovnik moli bogove da uslise molitve pa drama zavrSava himnom slobodi.

U prvom dijelu saznajemo tko su glavni likovi Dubravke i o ¢emu ¢e
zapravo u djelu biti rijeci pa je to i uvod. Do zapleta dolazi kada saznajemo da
se Miljenko boji za svoju i Dubravkinu ljubavnu sudbinu, a kulminacija radnje
je pocetak proslave dana slobode, prerusavanja Divjaka 1 Jeljenke 1 odluka da
Dubravka pripada Grdanu. Naposljetku, dolazak boga Lera i vracanje Dubravke
Miljenku oznacava peripetiju prije samog kraja u kojem se slavi sloboda grada

himnom slobodi.
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3.2.1. Vrijeme i mjesto radnje

Vrijeme i mjesto radnje Dubravke spominju se odmah u prvom ¢injenju u
prvom skazanju kada nam pastir Radmio iznosi i dio radnje. On poziva zvijezdu
Danicu da se Sto prije pojavi kako bi mogli poceti sa slavljenjem slobode i
zenidbom najljepsSeg pastira i pastirice. Tako Radmio navodi vrijeme radnje,

blagdan kada slave slobodu:

,,Ovo je dan ki dohodi
jednom nami na godiste,
u ki slatkoj mi slobodi

¢inimo ovdi svetiste...<4

Nadalje, Radmio govori i o mjestu radnje tako Sto spominje ,nasu

Dubravu‘:

,»Zdruz' s Miljenkom ti pastirom
lijepu Dubravku i gizdavu,
1 obeseli sre¢nijem pirom

nas i nasu Dubravu!““4?

Mijesto radnje djela je Dubrava, odnosno Dubrovnik u ono vrijeme,
vrijeme Ivana Gundulica. To je, kao $to je ve¢ navedeno, vrijeme Vlasti
aristokracije u Dubrovniku tako da dolazi do sukoba s gradanima, i lvan
Gunduli¢, kao ni drugi stanovnici nisu bili zadovoljni time, pa je to zapravo bio i
povod nastanku djela. Gunduli¢ je zelio preko alegorije ukazati na te probleme i
izboriti se za slobodu svog grada kao i za vlast vlastele nad gradanima i
seljacima. Tako je radnja smjeStena u Dubravi, za koju kasnije saznajemo da je
zapravo Dubrovnik. Do znanja nam to daje ribar koji dolazi u Dubrovnik iz

Dalmacije koji spominje Dubravu kao jedinu koja se bori sama za sebe i koju

41 Gunduli¢, Ivan: Dubravka, Skolska knjiga, Zagreb, 2005., str. 88.
%2 Gunduli¢, Ivan: Dubravka, Skolska knjiga, Zagreb, 2005., str. 90. — 91.
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nisu drugi osvojili. Sva tri ¢injenja smjestena su u istom danu i na istom mjestu
na kojem se izmjenjuju razliciti likovi. Mjesto radnje se Cesto opisuje, najvise
kada se govori o Dubrovniku. Opisuje se i idili¢na priroda koja okruzuje to

mitoloSko mjesto:

,,Po listju poceli prsat su vjetrici,
po dublju veseli Zubere slavici,
romonom kladenci zovu zrak suncani,

ishode pod vijenci seljanke s gorani.«*3

3.2.2. Likovi

Pastorala ima vise likova, a glavnim likovima mogu se smatrati pastir
Miljenko i pastirica Dubravka. Osim likova koji se pojavljuju u radnji, postoje i
likovi, poput Grdana, koji se samo spominju, a zapravo ne sudjeluju u radniji.
Nadalje, ni likovi Miljenka i Dubravke u posljednjem djelu pastorale ne
sudjeluju izravno u radnji ve¢ glasnik i Ljubdrag govore Sto se sa njima
dogodilo. Likovi se mogu podijeliti na one koji su pastiri i oni koji su satiri** te
na dobre i na zle. Pastiri i pastirice su Dubravka, Miljenko, Ljubmir, Radmio,
Zagorko, Ljubdrag, Brstanko, Tratorko, Stojna, Pelinka, a satiri 1 satirice su
Divjak, Gorstak, Vuk, Jeljenka. Dubravka je najljepsa pastirica u Dubravi i ona
se treba ozeniti za najljepSeg pastira. Ona izravno sudjeluje u radnji kada se
sprema s ostalim pastiricama kako bi bilo §to ljepSe za proslavu dana slobode. O
njoj saznajemo kroz Miljenkove monologe i dijaloge u kojima on govori o

Dubravkinoj ljepoti, unutarnjoj i vanjskoj:

,,O Dubravko, sej Dubrave

jasna zoro, svitli uresu,

%3 Gunduli¢, Ivan: Dubravka, Skolska knjiga, Zagreb, 2005., str. 95.

44 Gatiri - u grékoj mitologiji, Sumski demoni s ljudskim likom i nekom Zivotinjskom oznakom
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od ljepote tve gizdave
gdi su rajski zraci, gdje su?“®
,Ja sluzim gospoju sletjelu iz raja,

ali ona za moju vik sluzbu ne haja.“4

Najljepsi pastir je upravo Miljenko koji je 1 zaljubljen u Dubravku.
Unatoc¢ tome $to svi znaju da bi se oni trebali oZeniti, on je u strahu 1 misli da ¢e
mu netko oteti Dubravku, Sto se i ostvaruje, te tada Miljenko odlucuje da ce

umrijeti ili Grdan ili on sam, zeli se osvetiti:

,Da §to ¢ekam, Sto li pazim?
Razdijeljen sam s dragom vilom.
Sto grdobu ne porazim

ka mi zivot grabi silom?*4

Tu se pojavljuje 1 satir Divjak, ali 1 Grdan koji bi takoder htjeli Dubravku.
Njih karakteriziraju i njihova imena. Dubravka predstavlja Dubrovnik i slobodu,
a Grdan je pastir koji je oteo Dubravku Miljenku. Njegovo ime govori i 0
njegovim osobinama 1 ponaSanju. Na posljetku Divjak se takoder moZe
okarakterizirati kao divlji jer krade i vara ljude, odnosno pastirice i pastire na
proslavi. On se preobukao u pastiricu kako bi se priblizio Dubravki, ne

shvacajuci da ga njegovi rogovi odaju:

,,Pristavio sam tude kose
i opleo u cklo prame

I obukd ruho na me
ko najljepse vile nose.*®

,»All od ljudi i od Zena

%5 Gunduli¢, Ivan: Dubravka, Skolska knjiga, Zagreb, 2005., str. 95.
%6 Gunduli¢, Ivan: Dubravka, Skolska knjiga, Zagreb, 2005., str. 97.
47 Gunduli¢, Ivan: Dubravka, Skolska knjiga, Zagreb, 2005., str. 147.
%8 Gunduli¢, Ivan: Dubravka, Skolska knjiga, Zagreb, 2005., str. 133.
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vidjet su oni na moj glavi
ko dva dupka usadena

zlatnijeh kosa u dubravi.«4°

Satiri u djelu su likovi na kojima je Gunduli¢ izgradio komicne situacije,
pa su njihovi postupci okrutni, nepravedni, ali i smijeSni. Moze se izdvojiti
sukob izmedu satira Gorstaka i Divjaka. Oni se sukobljavaju oko toga tko bolje
svira. Na kraju oni ne dolaze do zakljucka, ali GorStak misli da je on bolji, a
Divjak se odlazi prerusiti u pastiricu. Nadalje, komi¢na je 1 situacija u kojoj
pastiri tuku Divjaka jer se prerusio u pastiricu, a spasava ga pastir, zapravo
satirica Jeljenka koja je bila preruSena u pastira kako bi doSla do Divjaka 1
sprijecila ga u njegovim neda¢ama. Takav je i sukob Stojne i satira Vuka oko
ovaca koje je Zagorko ostavio, a Vuk ih Zeli oteti. Oni se ¢ak i potuku, ali na
kraju Vuk odlazi bez plijena. U liku Ljubdraga mozemo na neki nacin
prepoznati samog Ivana Gunduli¢a. On ima vaznu ulogu u djelu zato S$to
razumno govori 0 onome §to se dogodilo kada je Grdan oteo Dubravku pastiru
Miljenku. Nije sretan 1 zadovoljan time $to se dogodilo, govori kako novac ima
preveliku ulogu te da bi Miljenko sada mogao i umrijeti. Medutim, ¢itajuéi djelo
1 analiziraju¢i ga kao alegoriju Gunduli¢a na onovremeni Dubrovnik, mozemo
i$¢itati 1 poruku iz Gunduli¢eve podijele na pastire 1 satire. [van Gunduli¢ bio je
pripadnik vlastele koji nije htio da gradanska klasa postane vladajuca, pa se
prema tome moZze 1 postaviti teza da su pastiri vlastela, a satiri gradani i ostale
klase. Do tog zaklju¢ka mozemo do¢i i ako promatramo odnos pastira prema
satirima. Vaznu ulogu ima i glasnik koji nam u posljednjem ¢injenju iznosi §to
se dogodilo s Miljenkom i1 Dubravkom te §to je dovelo do toga da su oni ponovo
zajedno. Njegovim likom Gunduli¢ skracuje radnju jer ne sudjelujemo izravno u
tim dogadajima. Na kraju se pojavljuje 1 redovnik koji upotpunjuje zavrSetak

stihovima himne slobodi.

49 Gunduli¢, Ivan: Dubravka, Skolska knjiga, Zagreb, 2005., str. 134.
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3.2.3. Jezik

Dubravka je pisana na stokavskom jekavstinom koja se Kkoristila u ono
vrijeme, pa se danas mozda malo teZe ¢ita.>® Refleks jata razli¢it je kod razligitih
rije¢i. Gunduli¢ nekad koristi rijeci u kojima je refleks jata ikavski, ponekad
ekavski ili ijekavski, na primjer: vik, verno, lijepa, ali u viSe navrata prednjaci
ijekavski ili ikavski refleks. Cesto rijedi krati, odnosno infinitivi su krnji
(Cut,sluzit), a u glagolskom pridjevu radnom kod muskog roda odbacuje -a-

(pristo, zamuko).

Analizi Gunduli¢eve Dubravke dio svog djela je posvetio 1 Josip Voncina
proucavajuc¢i 1 ranije istrazivace. Najprije naglasava da Gunduli¢ izbjegava
konsonantske skupine pojednostavljivanjem finalnog, ali 1 poCetnog —st Sto se
vidi u mnogim primjerima, a ¢esto provodi i sibilarizaciju gdje ne bi trebalo.>
To se moZe vidjeti u ovim primjerima staros - starost, ¢as - Cast, cklo — staklo.
Najces¢e je uzrok tome to Sto je htio stvoriti simetricne stihove s jednakim
brojem slogova te to pridonosi i ritmu pastorale. Sto se tie toga Vonéina
spominje u pojam sinalefa koji ,,pripada u skupinu nekoliko postupaka kojima je
svrha da se sazimanjem vokala stih svede na odreden broj slogova.*“®? U to ulazi
I razvoj jata i finalnog -I. U djelu je mnogo nepoznatih rijeci koje je Gunduli¢
cak preuzeo iz povijesti, rijeci koje se viSe nisu mozda upotrebljavale kada je on
7ivio.> Takve rije¢i najée$¢e mozemo prepoznati u rimama kada su mu i one
bile potrebne. Prema uzoru na Jedupku koja je nastala kada je Gunduli¢ bio jos u
djetinjstvu, preuzeo je i ponavljanje istog sloga u vise rije¢i te nabrajanje.>

Primjer mozZemo pronaci u Dubravkinom govoru:

50 Gunduli¢, Ivan, u Hrvatska enciklopedija, Leksikografski zavod Miroslav Krleza, preuzeto 16.07.2017.
5 Vonéina, Josip: Analize starih hrvatskih pisaca, Cakavski sabor, Split, 1977., str. 162.
52 Vongina, Josip: Analize starih hrvatskih pisaca, Cakavski sabor, Split, 1977., str. 166.
53 Vongina, Josip: Analize starih hrvatskih pisaca, Cakavski sabor, Split, 1977., str. 165.
54 Vongina, Josip: Analize starih hrvatskih pisaca, Cakavski sabor, Split, 1977., str. 167.
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,Cvjeta cvjijetje po sve kraje,
jasni se istok cvijetjem resi,
zvijezdam cvijetje svud nastaje,
zora u svijetju zgar s nebesi,

od svijetja nam daZz prosipa.“>®

Miljenkov odnos prema Dubravci, odnosno njegov opis nje, moze uzor preuzeti
iz petrarksitickog pjesniStva i pjesnika. Tome je razlog to §to on govori o
njezinoj izvanjskoj ljepoti, ona je za njega ideal te ju uzviSuje 1 ne vidi nikoga
osim nje. Kada mu je Grdan otme on smatra da mora umrijeti. Vonc¢ina takoder
govori o petrarkistiCkom u djelu te govori kako su rijec ,,isto¢* koju Gunduli¢

koristi, koristili upravo petrarkisti.*

3.2.4. Stilska sredstva i motivi

Kod analize knjiZevnog djela vazno je paznju obratiti i na stilska izraZzajna
sredstva koja uvelike mogu pomo¢i u razumijevanju djela. Kako je ova pastorala
pisana u stihovima te se u njoj ispreplecu karakteristike svih triju knjiZevnih
rodova, tako ima 1 mnogo stilskih izrazajnih sredstava 1 drugih ritmickih
elemenata. Prvo $to je vidljivo vizualno su stihovi o kojima ¢e kasnije biti rijeci.
Najvaznija stilska figura koja se moze prepoznati u ovom djelu je alegorija.
Predstavlja alegoriju Dubrovnika 1 njegove slobode, ali nesto viSe u sljede¢em

odlomku.

Sto se ti¢e stilskih izraZajnih sredstava, najvise ima epiteta kojima se
opisuju likovi, ljepota, Dubrovnik, priroda, to su, na primjer, zeleno (listje), blag

(dan), rajska (lipota), gizdava (Dubravka), lijepa (vila). Nadalje, Gunduli¢

5 Gunduli¢, Ivan: Dubravka, Skolska knjiga, Zagreb, 2005., str. 100.
% Vongina, Josip: Analize starih hrvatskih pisaca, Cakavski sabor, Split, 1977., str. 170.
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koristi i metafore, antiteze, nabrajanja, aliteracije, asonance. Primjer metafore je

kad ribar govori o svom kraju i o Dubravi, tada on naglasava:

,,Primorja nasa sva u nista sila zbi:
Dubrava sama ova vlada po sebi.
Po njih svijeh srdita zvijer tréi rZzi,

i grabi 1 hita i u noktijeh sve drzi.“*’

Time metaforom Zeli prikazati da su srdite zvijeri razni tudi narodi koji su
osvojili Dalmaciju te je i dalje grabe za sebe i dijele. Kako pastorala sadrzi i
puno monologa, tako likovi Cesto sami sebi postavljaju retoricka pitanja. Jedno
od takvih i u Miljenkovom monologu nakon §to mu je oteta Dubravka u ¢injenju
trecem kada on tuguje te postavlja pitanja jer ne zna Sto bi napravio 1 nalazi se u

razdoru:

,Da §to ¢ekam, Sto li pazim?
Razdijeljen sam s dragom vilom.
Sto grdobu ne porazim

ka mi zivot grabi silom?¢°®

Cijelo djelo je napisano u suprotnosti izmedu dobrog i loSeg, a stihovima se
cesto 1 ta suprotnost izraZzava. Najuocljivija se suprotnost izmedu ljepote 1
ruzno¢e na koju upucuje takoder Miljenko u svom monologu kada lijepu

Dubravku usporeduje s ruznim Grdanom:

,,Krotku ovc€icu, mirnu 1 blagu

vuk u gore stra$ni vude...“*

Suprotnost je vidljiva takoder 1 u razlici izmedu Dubrovnika 1 Dalmacije,

a vidljiva je i u razgovorima i opisima Satira i pastira. Usporeduje se i starost i

57 Gunduli¢, Ivan: Dubravka, Skolska knjiga, Zagreb, 2005., str. 92.
%8 Gunduli¢, Ivan: Dubravka, Skolska knjiga, Zagreb, 2005., str. 147.
% Gunduli¢, Ivan: Dubravka, Skolska knjiga, Zagreb, 2005., str. 146.
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mladost gdje je starost pametnija, razboritija i mudrija, a mladi su naivni,

podmitljivi i nerazumni.

Sto se ti¢e ritmi¢nosti stihova tu je Gunduli¢ obratio veliku pozornost kako bi
njegovi stihovi bili simetri¢ni i uglazbljeni. Cesta su ponavljanja stihova ¢ime
nam daje do znanja nesto Sto je veoma vazno, pa tako skup pastira ponavlja na

kraju 1 himnu slobodi viSe puta.

Ivan Gunduli¢ je drzao do toga da njegovo djelo bude kompozicijski
savrSeno. Kako bi uspio usavrSiti rimu Cesto su rije¢i u stihovima poredane

obrnuto nego bi trebale biti. Inverzija se moze vidjeti i u ovim stihovima:

,Dubrave prik' ove od stada ne bjezi:

najprjetlje ovnove vuku ti lupezi.

,Dubravko gizdava, na ures rajski tvoj

od gorskijeh dubrava nije sli¢no ime toj.*®*

Sljede¢i stihovi primjer su asonance i aliteracije, a zatim ponavljanjem
rije¢i ,,tko* daje nam Gunduli¢ i primjer anafore, ali i gomilanja bez uporabe

veznika:

,Pedenica, ah pece me srce peceno... %?

,tko u gradovijeh stat uziva,
tko obra u selijeh stanje za se,
tko putuje, tko pociva

a tko lovi, a tko pase.“6

8 Gunduli¢, Ivan: Dubravka, Skolska knjiga, Zagreb, 2005., str. 136.
61 Gunduli¢, Ivan: Dubravka, Skolska knjiga, Zagreb, 2005., str. 129.
62 Gunduli¢, Ivan: Dubravka, Skolska knjiga, Zagreb, 2005., str. 128.
8 Gunduli¢, Ivan: Dubravka, Skolska knjiga, Zagreb, 2005., str. 103.
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U djelu se ispreplecu fantasti¢ni, mitoloski i realisticki motivi, ali na takav
nacin da se to ne prikazuje kao ¢udno nego kao normalno. Nema razlike izmedu
stvarnog i1 nestvarnog. Fantasti¢ni 1 mitoloski motivi vezani su uz proslavu dana
slobode, uz zenidbu najljepseg pastira i pastirice te uz same pastire i satire. Satiri
su 1 preuzeti iz grcke mitologije, kao 1 mnogi drugi motivi koje Ivan Gunduli¢
koristi u djelu. Ugodaj u djelu je napet, ozbiljan, ali u pojedinim dijelovima i
humoristi¢an, koji se najéeSce veze uz likove satira. Na kraju djela mozemo
pronaci 1 himnu koja opet djelu daje svecan uzvisSen ton. Radnja je dinamicna jer
se Cesto izmijenjuju Cinovi 1 scene te to doprinosi 1 lakSem pracenju radnje.
Kako se djelo moze ¢itati, odnosno analizirati na viSe razina, tako svaka razina
ima svoj temeljni motiv. Temeljni motiv doslovnog znacenja djela je motiv
ljubavi. To je motiv koji pokrec¢e radnju te zbog ljubavi dolazi i do ljubavnog
trokuta izmedu Miljenka, Dubravke 1 Grdana. Nadalje, zbog ljubavi Zagorko
napusta svoje stado te odlazi u potragu za svojom vilom, a 1 satiri 1 satirice Zele
ljubav. Satir Divjak obraca se ljubavi s postovanjem te govori kako bi svi trebali

upoznati ljubav:

,Ne ¢udim se ja, Ljubavi,
da nije mala ni velika
koga u ovoj ti Dubravi

ne udini ljubovnika.*®4

Rije¢ ,Jjubav* Gunduli¢ piSe velikim slovom zato Sto ona oznaCava ne
samo osjecaj ili emociju ve¢ 1 osobu kojoj se Divjak obraca Sto se moZze
poistovijetiti s grékim bogovima ljubavi. O ljubavi govori i razumni Ljubdrag.
Prema njegovom nacinu razmis$ljanja moZzemo zakljuciti da je to stariji pastir,
mudar koji govori kako se vremena mijenjaju te da se promijenila i ljubav, ali na

negativan nacin, koja se sada o€ituje na drugacije nacine:

8 Gunduli¢, Ivan: Dubravka, Skolska knjiga, Zagreb, 2005., str. 102.
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,Prije od ljudi sej Dubrave
koralj se je ribo u moru;
svacije su sad zabave
kamenitu dubsti goru.
Prije ko mrav odasvud
svak nosase sebi hranu,
sad, za ne imat malo truda,

svak mre u lasti go na stanu.*®

Nasuprot tome, ako djelo analiziramo kroz njegovu metaforu, odnosno
alegoriju koju je Ivan Gunduli¢ htio prikazati, temeljni motiv Dubravke nije
ljubav, ve¢ sloboda Dubrovnika. Na taj nacin likovi prikazuju slobodu
Dubrovnika na onaj nacin na koji je prikazuje 1 ribar koji hvali Dubrovnik.
Sloboda se smatra sredistem Dubravke koju Gunduli¢ slavi himnom slobode na
kraju djela te se sloboda identificira s ljepotom. Ta sloboda je lijepa, neSto Cemu
se tezi, pa su mnogi uzimali posljednje stihove Dubravke kako bi prikazali svoje

zelje %

3.2.5. Metrika

Nadalje, Ivan Gunduli¢ pise Dubravku tako da cijelo djelo nema isti broj
stthova. Na pocetku pocinje S dvostruko rimovanim dvanaestercem te parnom
rimom, a kasnije prelazi i na osmerac i na peterac. Svaki koristi u svoju svrhu te
tako kada neki lik izlaze monolog on je naj¢eSée napisan u dvanaestercu, a dio
razgovora izmedu Dubravke i skupa pisan je petercima. Autorica navodi da su

se peterci pojavili i u ranijim Gunduli¢evim melodramama te to nije prvi put da

8 Gunduli¢, Ivan: Dubravka, Skolska knjiga, Zagreb, 2005., str. 113.
% Gunduli¢, Ivan: Ljepota je u Dubravi, Mladost, Zagreb, 1991, str. 274.
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ih on koristi.®” Kroz cijelo djelo se izmijenjuju dvostruko rimovani dvanaesterci,
osmerci i peterci. Povod tome moze se smatrati i to $to je Ivan Gunduli¢ autor
koji je pisao u sedamnaestome stoljecu kada dolazi do promjene Sto se tice stiha
tako da osmerac pocinje zamijenjivati dvanaesterac. Kod Gunduli¢a se ta
promjena od&itovala na nacin da on koristi oba stiha. ® Gunduli¢ pise
dvanaestercem koji se sastoji od jedne glavne i dvije sporedne cenzure koje su
razdijeljene na &etiri trosloga, a osmerac se sastoji od &etiri trosloga.®® Osmerce

je Gunduli¢ rasporedio u katrene, strofe od Cetiri stiha.

Na kraju Dubravke, u posljednjim skazanjima, Gunduli¢ osmerce
rasporeduje u strofe od Sest stihova. Dvanaesterci i osmerci se izmijenjuju te se
¢esto odaje dojam kao da ih je Gunduli¢ mijenjao ,.kako mu je doslo* bez obzira
na monolog, dijalog, temu, radnju. Naime to nije tako. Stihovi nisu povezani u
strofe, ali njihovo i1zmijenjivanje ima odredenu ulogu. Prou¢avanjem monologa
moze se shvatiti da se izmijenjuju dvanaesterci 1 osmerci u to¢no odredenim
situacijama, kada likovi izrazavaju svoje osje¢aje i kada monolog ima lirska
obiljezja. Najvise monologa pisano je osmercom, ali to nije pravilo. Najcesce
osmercom piSe stihove kojima zeli izraziti dublja stanja te kod onih prizora u
kojima nema mnogo dinamike kao sto je kad glasnik donosi vijesti o Dubravci i
Grdanu. Osim toga, prelazak iz osmerca u dvanaesterac ili obrnuto moze ima
oznadavati drugadiju promjenu, promjenu komunikacijske situacije. '® Tako
Pavao Pavli¢i¢ navodi primjer u kojem razgovaraju Stojna 1 Zagorko te se kod
Stojne izmijenjuju stihovi, a kada ona prelazi u osmerce tada zvuci kao da je taj
tekst izgovorila tako da je Zagorko ne cuje. Tako ¢&itaju¢i djelo, bez ikakvih
didaskalija, mozemo shvatiti kome se tko obraca te kada netko govori sam za

sebe. Tako nije uvijek slucaj da promjena oznacava prelazak iz dijaloga u

67 Gunduli¢, Ivan: Dubravka, Skolska knjiga, Zagreb, 2005., str. 100.
88 Payli¢i¢, Pavao: Barokni stih u Dubrovniku, Matica Hrvatska, Dubrovnik, 1995., str. 30.
8 Vonéina, Josip: Analize starih hrvatskih pisaca, Cakavski sabor, Split, 1977., str. 171.

OPavli¢i¢, Pavao: Barokni stih u Dubrovniku, Matica Hrvatska, Dubrovnik, 1995., str. 36,37.
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monolog ili obrnuto, promijenom stiha ukazuje se neka promjena ili u tonu ili
stilu govora. Primjer promjene dvostruko rimovanog dvanaesterca u osmerac

koji aludira na promjenu dijaloga u monolog:

GORSTAK:
,O Zabo, s krjesovi pod' kvr¢i 1 krijesti!

Moj je danas pir ovi, ti za te drugi iSti.

DIVIJAK

,,Ov1 utecCe. Ja znam S§to Cu:
on na piru glumac budi;

ja za drugo tamo docu,

ko me strah veé¢ma Zudi.“"!

Zoran Kravar u svom ¢lanku piSe o dubrovackom stihu te navodi kako u
sedamnaestome stoljecu knjizevnici u Dubrovniku i Dalmaciji pocinju koristiti
osmerac, a dvostruko rimovani dvanaesterac se gotovo viSe 1 ne Kkoristi:
,Osmerac se obi¢no upotrebljavao u katrenu ABAB, a u duljim pjesmama,
osobito u komi¢nim i religioznim poemama, u sestini ABABCC. U osmercu je
slog pred cezurom i u klauzuli naglaSen, a rima je dvoslozna i Zenska...“"?
Slicnim stihom je 1 Gunduli¢ napisao Dubravku. On koristi dvostruko rimovani
dvanaesterac koji ima cezuru nakon Sestog sloga te je rima parna AABB (objavi
- Dubravi; zelenu - rumenu). Kod stihova pisanih osmercom rima je unakrsna
ABAB (isto¢i — svaniva — o¢i — Siva), a petercom opet je rima parna ABAB (gori

— otvori, medeni — zeleni).

™ Gunduli¢, Ivan: Dubravka, Skolska knjiga, Zagreb, 2005., str. 110.

72 Kravar, Zoran: Stih starije hrvatske knjizevnosti, u Perivoj od slave, Zbornik Dunje Fali$evac, str. 173.
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3.3.Uzori Ivana Gunduli¢a u pisanju Dubravke

U djelu se mogu prepoznati i mnogi elementi drugih knjizevnika, ali i
knjiZzevnosti. Mnoge od njih su utjecale opcenito na rad Ivana Gundulica te ih je
koristio u svim svojim djelima, a neke karakteristike mogu se prepoznati samo u
pojedinim njegovim djelima. On je preuzeo najvise iz hrvatske knjizevne
tradicije, iz svih razdoblja od podetaka hrvatske knjiZzevnosti.” Kako je ve¢ i
spomenuto, Dubravka nije samo, po svom knjizevnom zanru, pastorala, ve¢ ima
1 elemente drugih knjizevnih vrsta 1 Zanrova, pa se tako u mogu prepoznati 1
karakteristike starijih knjizevnih razdoblja. Ve¢ na samom pocetku, kada
Radmio pocinje govoriti o Danici i Dubravi, vidljive su karakteristike koje
aludiraju na epske elemente anticke knjizevnosti. Naime, Radmiov govor da
upuéuje na ,,in medias res*’#, karakteristiku anti¢ke knjizevnosti. Citanjem djela
mi odmah ulazimo u radnju, u srediSte zbivanja, na dan kada se dogada proslava
1 kada bi se trebali oZeniti najljepsi pastir 1 najljepSa pastirica. Ne saznajemo
niSta Sto se dogodilo ranije, ni Sto se dogadalo nakon tog dana vec je vaZan samo
taj jedan dogadaj. Za Ivana Gunduli¢a taj dogadaj 1 je bio od presudne vaznosti
Sto je 1 razlog zaSto ga je izdvojio, jer je htio uputiti na dogadaje u njegovoj
Republici. Nadalje, u tom prvom skazanju prvog c¢injenja, Radmio i skup
zazivaju Danicu da se $to prije pojavi kako bi mogli slaviti dan slobode,

odnosno Zenidbu, ovim rije¢ima:

,Objavi, Danice, jasni zrak objavi,
¢yj tihe vjetrice u ovoj Dubravi;
prat su poceli po listju zelenu

zovuéi dan bijeli i zoru rumenu. "

8 Gundulié, Ivan: Ljepota je u Dubravi, Mladost, Zagreb, 1991., str. 270
™ In medias res - u srediste zbivanja

75 Gunduli¢, Ivan: Dubravka, Skolska knjiga, Zagreb, 2005., str. 87.
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Iz antike su preuzeti 1 bogovi 1 toponimi koje Gunduli¢ spominje poput
planine Ida ,,na kojoj je Paris izrekao sud o najljepSoj boginji kojoj je trebala
pripasti zlatna jabuka*“’®. Gunduli¢ govori i 0 bogovima Hoja, Lero i Dolerije

koji se smatraju bozanstvima Dubrave.

Uzorom Ivanu Gunduli¢u kod pisanja ovog djela, a 1 drugih njegovih djela
smatra se 1 renesansa. Premda je on Zivio u vrijeme baroka, preuzeo je brojne
renesansne karakteristike poput teme renesansnih pastorala te kompozicije koja
je Cvrsta.”” Kao $to je ve¢ spomenuto sastoji se od tri ¢ina koji su svaki
podijeljeni na devet odnosno deset skazanja, s gotovo jednakim brojem stihova.
Osim spomenutih karakteristika, vidi se 1 utjecaj knjiZevnosti Marina Drzica.
Marin Drzi¢ je hrvatski knjizevnik koji je jako cijenjen i mnogi preuzimaju
njegove karakteristike u svojim knjizevnim djelima. Ivan Gunduli¢ preuzeo je
karakteristike njegove knjiZevnosti 1 njegovog stvaralastva, a najviSe njegovih
pastorala. Drzi¢ je i tvorac pojma ,,zacinjavci i ,,zaéinjati* koji ima vise teorija
tko bi oni zapravo bili, a smatraju se i pjevac¢ima, odnosno pjevati. Naime, u
Dubravki se takoder spominje glagol zacCinjati. Miljenko, zapravo Gunduli¢, ih

spominje u skazanju tre¢em kada Miljenko u dvanaestercima navodi:

,Pastijeri livadom uz dipli zaCinju,

klikuju za stadom lipotu vilinju...«"

Vazan dio ovog djela je i dijalog ribara i Radmia u skazanju drugom
¢injenja prvog. Ribar navodi kako sretan dolazi u Dubravu kako bi tamo
prozivio svoju starost smatrajuci da je tamo dobro. Nadalje, govori kako su svi
ostali dijelovi primorja uniSteni i bili pod vlas¢u stranih vladara, jedino Dubrava,
¢ime zapravo Gunduli¢ upuéuje na Dubrovnik, ostaje samo svoja. lako se u

djelu zapravo kritizira ta vlast u Dubrovniku, ovim dijalogom moze se shvatiti

8 Gunduli¢, Ivan: Dubravka, Skolska knjiga, Zagreb, 2005., str. 144.
7 Matanovi¢, Julijana: Suze sina razmetnoga, Dubravka i Osman, Skolska knjiga, Zagreb, 1993., str. 66. — 67.

8 Gunduli¢, Ivan: Dubravka, Skolska knjiga, Zagreb, 2005., str. 95.
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da je Gunduli¢ na neki nacin bio sretan $to je Dubrovnik samostalan. Taj dijalog
moze se povezati s predgovorom Tirene Marina Drzi¢a. Kako je 1 u nekim
drugim sastavnicama Drzi¢ bio uzor Ivanu Gunduliéu, tako je Gunduli¢ preuzeo
I neke ideje od njega. To djelo je takoder i pastorala kao i Dubravka. Prolog
Tirene sastoji se takoder od dijaloga dvojice likova, Vuceta i Obrad, koji
razgovaraju o Dubrovniku i o njegovoj slobodi. Kako je i ribar zadovoljan s
Dubrovnikom i u njemu Zeli provesti ostatak svog zivota, tako 1 Vuceta 1 Obrad
govore za Dubrovnik da je najljepsi grad za kojeg svi znaju da se nalazi na
dobrom polozaju i da su stanovnici sretni. Nadalje, i fabula tih pastorala je
slicna, govore o pastirima. U Tireni se gotovi svi zaljubljuju u Tirenu, a u
Dubravci u Dubravku tako i sama djela nose naziv prema glavnim likovima.
Medutim razlika je u tome §to Gunduli¢ ne stavlja naglasak samo na tu ljubavnu
pricu, ve¢ je njemu na prvom mjestu ljubav prema domovini i njezinoj slobodi te
on piSe dramu o suvremenom dru$tvu i njegovim problemima. ’® Likovi u
Dubravci usporeduju se i s Drzi¢evim ,]Jjudima nazbilj* i ,,Jjudima nahvao®,
kako ih je on podijelio u svom djelu Dundo Maroje.® | Ljudi nazbilj* bili bi u
ovoj pastorali ljudi koji pripadaju vlasteli, aristokrati koje u djelu predstavljaju
pastiri, a ,,ljudi nahvao* satiri 1 Grdan koji dolazi iz gorskih podrucja 1 koji je

nezahvalan bogatas.

Rafo Bogisi¢ veci dio svog djela takoder posvecuje toj sli€nosti izmedu
Drzi¢eve Tirene i Gunduliceve Dubravke. On spominje kako je Arturo Cronia
usporedio ta dva djela i pronasao njihove sli¢nosti. Tako se izmedu ostalog
navode jednak opis i pocetak drame, slava Dubrovniku i njegova alegorija,
podijela na bogate i1 siromaSne, likovi imaju jednaka imena, sukobljavaju se
dobro i zlo te sadrze likove razumnih prijatelja te uglednih ¢ovjeka.®! Dubravku

se usporeduje i s Tassovim djelom Aminta, ali se ne pronalazi toliko zajednickih

8 Gundulié, Ivan: Ljepota je u Dubravi, Mladost, Zagreb, 1991., str. 272.
80 Gunduli¢, Ivan: Ljepota je u Dubravi, Mladost, Zagreb, 1991, str. 275
81 Bogisi¢, Rafo: Knjizevne rasprave i eseji, Cakavski sabor, Split, 1979.str. 151. — 152.
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elemenata kao S Tirenom.

3.4.Alegorija Dubrovnika i njegove slobode

Ivan Gunduli¢ odlucio je svojoj pastorali dati neku drugu dimenziju koja
se moze shvatiti tek kada se shvati 1 povijest Dubrovnika i njegov Zivot. On je na
taj nacCin unio i svoju okolinu u djelo, ali samim povrSnim citanjem to ne
mozemo shvatiti. Mnogi teoreticari knjiZevnosti bavili su se 1 bave se danas
pitanjem alegorija Dubravke, Dubrave, Dubrovnika i slobode. Postoji vise teza
koje se doticu tog pitanja, ali ni za jednu se sa sigurnoS¢u ne moze reci da je
to¢na. Ivan Gunduli¢ bio je pripadnik vlastele u Dubrovniku, a kako vlastela nije
htjela da se gradanska klasa uzdigne tako je i na temelju toga nastala pastorala
Dubravka. Njome Ivan Gunduli¢ Zzeli ukazati na probleme klasa u samom
Dubrovniku §to mozemo i§¢itati 1 iz djela.®? I vise puta u djelu se navodi kako se
ne bi trebalo mijesati kad se govori o brakovima. Govori se da brakovi iz
razli¢itih klasa ne mogu uspjeti, a na to ukazuju i satiri kojima nije moguce

pribliziti se pastiricama. O tome kazuje i Ljubdrag:

,Naredbe spametne; er kako neobicne,
tako su 1 Stetne Zenidbe neslicne...

Ni se muz i zena ugada, kad su oba
razlika plemena, imanja i doba,

Ah, bog ukloni, gotova je tu smeca

da ti se Zeni sni od tebe da je veéa.«®

Tu zapravo Gunduli¢ aludira na ,brak ili Zenidbu“ izmedu vlastele 1
gradanske klase na vladajuéem polozaju u Dubrovniku §to njemu nije bilo

prihvatljivo te se to i smatra povodom pisanja ove pastorale.

82 Ravli¢, Jaksa: Rasprave iz starije hrvatske knjizevnosti, Matica hrvatska, Zagreb, 1970., str. 97.

8 Gunduli¢, Ivan: Dubravka, Skolska knjiga, Zagreb, 2005., str. 119.
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Najizrazenija je teza koja govori o alegoriji Dubrovnika 1 njegove
slobode. To nije samo sloboda Dubrovnika kao drzave u odnosu na druge sile
ve¢ na slobodu vlastele odnosno vladajuce klase. Shvatiti da je Dubrava zapravo
Dubrovnik moZemo iz ribarevog dijaloga s Radmiom kada ribar govori o
Dalmaciji okruzenoj neprijateljima i osvojenoj od neprijatelja i o Dubravi koja
jedina vlada sama nad sobom. Alegoriju je Gunduli¢ preuzeo od ranijih pisaca
kao jedan od elemenata pastorale jer su i ranije mnogi pisci alegorijom opisivali
svoje gradove i drzave.3* Najiscrpniji izvjestaj o Gundulié¢evoj alegoriji dao je
upravo Jaksa Ravli¢ u svome djelu Rasprave iz starije hrvatske knjizevnosti $to
dokazuje i to Sto u gotovo svakoj novijoj literaturi se spominju njegova
istrazivanja 1 njegovi zakljucci. JakSa Ravli¢ polazi od ranijih teoreticara, a onda
daje svoje misljenje 1 zakljucke koji se u nekim dijelovima preklapaju s starijim
knjizevnicima, a u nekim dijelovima potpuno razlikuju. Dubravka je, naime,
pastorala koja je posvecena slobodi Dubrovnika. Skup pastira koji se Cesto
spominje, a 1 sudjeluje u radnji predstavlja vlastelu koja je vladala
Dubrovnikom, pa prema tome pastire mozemo smatrati vladaju¢om klasom
nasuprot satirima. NajviSe paznje posvecuje Grdanu. Grdan sam ne sudjeluje u
radnji, ali se o njemu govori. On je bogatas koji pokrec¢e radnju, koji Zivi u
divljini te je suprotan vlasteli, zapravo gradanskog je podrijetla, od onih koji
najvise smetaju dubrovackoj vlasteli, a i samom Gunduli¢u.® Zato je i vazan
njegov lik koji aludira na sukob izmedu vlastele i gradana, a opisuje ga se kao

ruznog, podmitljivog.

Kao §to je ve¢ 1 spomenuto, samo njegovo ime oznacava na neki nacin
ono $§to Gunduli¢ misli o njemu. Vjerojatno to grd, odnosno ruzan, se odnosi ne
samo na vanjski izgled nego i na njegovo ponaSanje i stavove. Osim toga,

spominje se da je tu odluku o zenidbi Grdana i Dubravke netko donio kome je

8 Bogisi¢, Rafo: Knjizevne rasprave i eseji, Cakavski sabor, Split, 1979., str. 143.

8 Ravli¢, Jaksa: Rasprave iz starije hrvatske knjizevnosti, Matica hrvatska, Zagreb, 1970., str. 107.
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viSe znacilo zlato nego sloboda 1 pravednost. Jaksa Ravli¢ to istice kao alegoriju
na sud u Dubrovniku s kojim se mozda Ivan Gunduli¢ nije slagao. To mozZe biti i
sama vlastela jer je i ona odlucivala o primanju gradanske klase u svoje redove i
0 biranju kneza, ali na kraju zakljucuje kako je mozda taj ,;sud* izmisljen.%®
Dubravka predstavlja vlast u Dubrovniku za koju se oni bore. Tako mozemo
razotkriti taj ljubavni trokut kao borbu za vlast. Miljenko i Grdan Zele osvojiti
Dubravku, odnosno vlast. Miljenku, pripadniku vlastele, ta vlast obecana je jo$
od rodenja posto se rodio u takvoj obitelji. Nasuprot njemu tu je Grdan, pucanin
nearistokratskog podrijetla koji svakakvim podmiéivanjem Zeli dobiti tu vlast.
Prema tome bi dar na koji je Pelinka nagovarala Miljenka da pokloni Dubravki

bilo upravo to mito za koje Miljenko nije Zelio ni ¢uti®’ :

,MILJENKO
Opak je nacin svim koji me ucis ti;

ne daj bog s darovim k Dubravci hoditi...

PELINKA

Varas se: bez mite sve je to ionako,
darovi zamite nebesa i pako;

darim se vlada svijet na volji i sudi,

dar pravi moZe se rijet gospar se od ljudi.«®

Tako 1 JakSa Ravli¢ zakljucuje: ,,Dubravka je Gunduli¢ev obrafun s
neprijateljima vlasele, i to s gradanskom klasom, uz pomo¢ bozju, za vrijeme
ekonomske krize u Dubrovniku, u kojoj su vise stradala vlastela, dok se mlado

gradanstvo tesko dizalo i trazilo svoja prava.“8®

8 Ravli¢, Jaksa: Rasprave iz starije hrvatske knjizevnosti, Matica hrvatska, Zagreb, 1970., str. 108. — 109.
87 Ravli¢, Jaksa: Rasprave iz starije hrvatske knjizevnosti, Matica hrvatska, Zagreb, 1970, str. 113. — 114.
8 Gunduli¢, Ivan: Dubravka, Skolska knjiga, Zagreb, 2005., str. 131.

8 Ravli¢, Jaksa: Rasprave iz starije hrvatske knjizevnosti, Matica hrvatska, Zagreb, 1970., str. 119.
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Alegorija Dubravke klju¢na je i vazna motivacija koja je Gundulica
nagnala da uopcée napiSe ovo djelo. Iako se mogu vidjeti povezanosti s
talijanskim libretom, on djelu daje posebnu alegoriju koja se odnosi samo na
njegov Dubrovnik 1 njegovo videnje dogadaja. On se ne slaze s ulaskom gradana
u aristokraciju pa govori o podmic¢ivanju. Vazna za njega bila je i sloboda kojoj
on na kraju djela posvecuje i himnu. Himna slobodi najpoznatiji je dio Dubravke
te se Cesto 1 najviSe spominje. Himnom dokazuje da je sloboda najvaznija, da je
sloboda iznad svih zakona, iznad svih zlata, srebra, novaca te da ne postoji nista
ako nema slobode. On je zelio slobodu svima, ali najviSe Dubrovcanima.
Himnom slobodi i zavrSava pastorala §to oznacava i vaznost koju je sloboda
Imala za samog Ivana Gunduli¢a. VeliCanjem slobode aludira i na vaZnost

Dubrovnika za njega te se Dubravka moze smatrati i rodoljubnim djelom:

,O lijepa, o draga, o slatka slobodo,

dare u kom sva blaga vi$nji nam bog je do,
uzroce istini od nase sve slave,

uresu jedini od ove Dubrave,

sva srebra sva zlata svi ljudcki Zivoti

ne mogu bit plata tvoj &istoj ljepoti.“%

% Gunduli¢, Ivan: Dubravka, Skolska knjiga, Zagreb, 2005., str. 166.
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4. Zakljucak

Ivan Gunduli¢, kao pripadnik dubrovacke aristokracije krajem
Sesnaestoga 1 pocetkom sedamnaestoga stoljeca, ukljucio je svoju svakodnevicu
u Dubravku. Na njega su utjecale vanjske i unutarnje prilike u Dubrovackoj
Republici, a i mnogi drugi autori koji su pisali u knjizevnim razdobljima prije
njega. Dubravka se moZe definirati kao pastorala, pastirska igra, melodrama,
tragikomedija, a sadrzi elemente sva tri knjizevna roda. Osim pitanja Zanra,
karakteristi¢no je i pitanje alegorije Dubravke. Kako jo$ uvijek na to pitanje
nema potpuno to¢nog odgovora tako ovaj zavr$ni rad zastupa samo jedan od
njih. Dubrava oznacava Dubrovnik, Dubravka je dubrovacka sloboda, ali i vlast,
a Miljenko predstavlja dubrovacku aristokraciju. Prema tome Grdan je zlobni
gradanin koji nastoji utjecati na tu vlast 1 koji Zeli viSe politicke slobode.
Stilskim izrazajnim sredstvima te temeljnim motivima i metrikom uspio je

napisati ritmicke stihove zbog kojih djelo ima i glazbene elemente.

Ivan Gunduli¢ Dubravku je uklopio u onodobni Dubrovnik prema
vlastitim pravilima i vlastitom shvacanju konkretnih dogadaja. Dubravka se zato
moze smatrati jednom od reprezentativnijih pastorala koje upucuju na dogadaje

u domovini preko alegorije.
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5. Sazetak

Cilj ovog =zavrSnog rada je intepretirati Gundulicevu Dubravku.
Prouc¢avanjem Dubravke i literature vezane uz to djelo i uz Dubrovnik i opéenito
karakteristike baroka moze se shvatiti jedan dio onog Sto je Gunduli¢ htio da ta
pastorala oznaCava. To je alegorijsko djelo koje upucuje na onovremeni
Dubrovnik 1 njegovu borbu izmedu vlastele 1 gradanske klase, odnosno na
neslaganje vlastele da i gradani mogu sudjelovati u politickom zivotu. Veé
samim odredenjem da je to pastorala nismo u potpunosti u pravu jer ona sadrzi
elemente 1 drugih knjizevnih rodova, vrsta 1 Zanrova pa se moZze smatrati 1
melodramom, pastoralnom igrom, tragikomedijom. Nadalje, ona govori 0
idilicnom svijetu pastira, pastirica, satira i satirica u kojem se trebaju ozeniti
najljepsi pastir Miljenko 1 najljepSa pastirica Dubravka u Cast dana slobode
grada. Gunduli¢ koristi stithove koji su karakteristiCni za njegovo razdoblje,
dvostruko rimovani dvanaesterac i osmerac, a u djelu ih mijenja prema
dijalozima 1 monolozima i onome $to se tim stithovima Zeli izre¢i. Vrijeme 1
mjesto radnje saznajemo na pocetku, a djelo sadrzi i stilska izrazajna sredstva te

je pisana jezikom s elementima sva tri narjecja.

Kljuéne rijeci: Ivan Gunduli¢, Dubravka, pastorala, alegorija, dubrava,

Dubrovnik, sloboda
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